Poétnina pladana v gotovini.

V Ljubljani, dne 18. marca 1924.

Letnik VI.

Kraljevina Sfbov, Hrvatov in Slovencev.

Vsebina:

#4. Sporazum med viado kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev in avstrijsko zvezno vlado o izvrevanju &lenov 93. in 191, do 196. saintgermainske pogodbe.

94.

Sporazum
med viado kraljevine Srbov, Hrvatovin

Slovencev in avstrijsko zvezno vlado
® izwrfevanju &lenov 93. in 191. do 196.
saintgermainske pogodbe.*

Prvi del

Clen I.

Po &lenu 191. saintgermainske mirovne pogodbe
%0 pavezuje Avstrija, vrniti kraljevini Srbov, Hrva-
Wy in Slovencev vse akte, dokumente, starine in
Umetnine, pa tudi ves znanstveni in bibliografski
Mmaterial, odnesen z zasedenih ozemelj, najsi pri-
padajo driavi ali oblastnim, ob&inskim, bolnidkim
ali cerkvenim upravam ali drugim javnim ali pri-
Vatndm napravam.

Clen 11,

Po dlenu 192. saintgermainske pogodbe vrne
Avstrija istotako vse predmete, o katerih govori
prodhodni dlen, ki so bili odneseni z odstopljenih
zemelj jzzy dne 1. junija 1914., izvzemdi stvari,
kapljene od privatnih lastnikoy.

Clen TN,

Pa tlenu 98, saintgormainske pogodbe izrodi Av-
strija kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev ar-
hive, registre, nadrte, listine in dokumente vsake
Yrate, ki pripadajo civilnim, voja¥kim, finanénim,

alt drugim upravam odstopljenib oblasti.
Oo i teh dokumentov, arhivov, registrov, listin
Dadrtoy niso bili na svojem mestu, jh vrne
A% na zahtevo kraljevine Srbov, Hrvatov in
Sovencey,

Clen IV,

Po denu 193. saintgermainske pogodbe vrne
Wstrija kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev
:” akte, dokumente in zgodovinske zabelezke, ki
9 ijo pri njenih javnib napravah in so v nepo-

- ednj zvesi 2 zgodovino odstopljenih ozemelj ter

*0 bili odneseni v poslednjib desetih letih, Kralje-
:ma Brbov, Hrvatov in Slovencev se zavezuje po
k““ﬁ stram, vrniti vse akte, dokumente in &pise,

8 v javni posesti na ozemlju, katero ji je od-

. Avstrija, ter s0o mlagi od dvajset let in 80

¥ ne s e - . . .
A D_oa.r\adnp zvezi ¥ zgodovino ali upravo sedanje
Clen V.

o Paq pojmom «arhivalijer ali «pisani material»

razumeti:
pr:'hi“’lle in pisarniske registre in
tokole (ekshibite, referate, koncepte, izjave,
protokole, priloge, korekture, eventualno
ali kgy ®ne ali neodposlane akte, nadalje natisnjene
Posloy Orkoli razmnoZene spise, ki se titejo tekolih
Rlednys, Kakor razprave, priobgila, dokaze, razpre-
remljigy it.d.)j registre (uradne Knjige, kak?r
Ndhtij,e k"l}ﬂ& registre protokoliranih trgovskih
“@imgd{uﬁkc in Zeleznigke knjige, registre pro-
Uik g, Zigov itd., nadaljo registre, vlo¥ne zapis-
" ®dpravne knjige, blagajnidke izpiske, radune,

v «Sluzbenih Novinah kraljevine
Tvata i Slovenaca» &. 54, izdanth dne
1924. (Prilog VIL—1924.)

*
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Razglasi drugih uradov in oblastev. — Razne objave.

knjige in zabelezke, statistitne razpregleduice, poro-
Gila, obvestila, katastre in spise drZavnih naprav in
vojmih ekonomskih central, ki so0 bile do razpada
avstro-ogrske monarhije pod driavnim nadzorstvom
itd); na&rte (zemljovide, projekte, skice, &tudije,
programe, popise, maorebitne prepise in matrice itd.);
pravone akte in dokumente (vsakovrstne
dokumente, kakor ustanovna pisma, mednarodne in
ostale javne ali zasebne pogodbe, koncesijske
listine, Statute, prevzemne pogoje itd.), vee to ne
glede na material, iz katerega so izdelani in na ka-
terega so pritrjeni,

Za nafrte in ostale projekte, kolikor so jib izde-
lale driavne in javne naprave, katerih sedeZ je na
ozemlju Avstrijske republike in kolikor se titejo
del, ki 8¢ niso bila zateta pred koncem meseca
oktobra 1918., se mora Avstriji pladati njih vred-
nost. Ta vrednost se dolodi s sporazumom. i

Clen VI.

Pisani material, o katerem govori dlen V., se|
oddaja po teh nacelih:
a) Na detailirano zahtevo s¢ odda ves pisani ma-
terial od leta 1518, do vEtetegn leta 1888.
Za dobo od leta 1B88. do vieteca leta 1868. se
oddado vsi predhodni akti na isti nadin. Za na-
stopne upravne grane: ¥eleznice, vojaske in za-
sebne stvari in Sumarstvo, notranjo upravo (z
vitetimi gradbenimi in rudarskimi stvarmi), po-
§to in telegrafe, se oddado predhodni akti, seza-
joti do vitetega dne 1. maja 1848.
Starejii predmeti se praviloma ne oddajajo, toda
izposojajo se za izvesten tas, ki se odredi v vsa-
kem primern posebe,
Ce se zahtevajo starej@e originalne listine, ki so
pravno-konstitutivnega znadaja in po katerih za-
snovana pravna razmerja so #e aktualna, se je troba
za, vsak priter posebe sporazumeti o njih oddaji.

Ce se najdejo v raznih povezkih aktov uradni
koncepti, njih duplikati, izpiski in prepisi oddanih
originalov, ostanejo taki koncepti. izpiski, duplikati
in prepisi tam, kjer so bili.

b

—

Clen VIL

Izmed arhivalij, ki ne spadajo pod é&lene 1. do
VL, se izjavijn Avstrja za pripravljeno, izrofiti kra.
ljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev vse arhivalije,
nastale kot arhivalne edinice na ozemlju, ki ga je
Avstrija odstopila kraljevini Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, in dospele kot take odtod na ozemlje Av-
strijske republike.

Igto nadelo se mora uporabljati na poedine arhi-
valne akte i zhirke.

Clen VIIL

Z ozirom na kulturne potrebe srbsko-hrvatsko- |

slovenskega naroda se oddado, ne glede na morebit-
ne razlike v mnenju o uporabnosti natela, izraje-
mega v tlenu VIL, one arhivalije, ki so naftete v pri-
logi, katera je bistven sestavni del to pogodbe.

Zahteve glede arhivalij, ki niso navedene v te]
prilogi, ker za sedaj Se niso zbrani potrebni podatki
0 tem, se relujejo po diplomatski poti,

’ Clen IX.

Kar se tite pisanega materiala nokdanjih o. kr.
avstrijskih uradov, ki jo skupnega znadaja ter se
torej ti%e ne samo uprave kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencev, nego tudi avstrijske uprave ali uprave

tretje driave, in bi ga Avstrija zaradi tega ne mogla

oddati brez &kode, m kar so liée pisancga materials
¢. in kr, avstro-ogrskih wadov, se zajaméuje orga-
nom, poobladtenim po kraljevini Srbov, Hrvatov in
Slovencev (arhivalnim strokovnjakom in drugim
organom driavne uprave in driavnih zavodov), ne-
omejon svoboden pristop v vse dotitne oddelke ar-
hivov in registratur med uradnimi wrami in vprido
avstrijskega zu to odrejenega uradnika; prav tako
se jim zajaméuje svobodna uporaba inventarjev, re-
pertorijev, odpravnih knjie in izpiskov, da jih pre-
gledujejo, opisujejo ter pripravljajo prepise in iz
piske, fotografije itd.

Ko stopi ta pogodba v veljavo, priob& kralje-
vina Srbov, Hrvatov in Slovencev avstrijski zvezni
viadi imena teh svojih organoy ter opremi te organe
z uradnimi legitimacijami, ki morajo dobiti vizum
avstrijskega ministrstva za zunanje posle. Samo tako
legitimiranim organom pristoje one pravice, ki so
oznatene v prvem odstavku,

Avstrija se nadalje izjavlja za pripravljeno, pri-
znati kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencey poseb-
ne olajiave ob izposojanju aktov, ki se titejo kralje-
vine v njenem sedanjem obsegu, &e so ostali ti akti
v Avstriji. Spise, ki jih je treba izposoditi, morajo
oznaliti poobla&®eni organi kraljevine Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, ki so glede pogojev za izposojanje
izenafeni z avstripkimi wradi.

Clen X,

Celokupni pisani material se oddaja in izposoja
brezplagno in brez kakrinekoli cenzurne odredbe,

Clen XI.

Podrobneje oznadujejo in zahtevajo pisani ma-
terial, o katerem govore predhodni &leni, organi,
oznadeni v ¢lenu IX., na podstavi pregleda dotifnib

niig.
kg Clen XIL

Oddajo zahtevanega pisanega materiala izvrsi
Avstrija po redu zabtev, oznafenih v &lenih L do
XII1., istotako pa tudi definitivno izrofitey pisanega
materiala. Avstrija se zavezuje, da ne bo nikakor
ovirala izvoza tega materiala.

Orgami kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
sestavijo v dveh izvodih seznamke o aktih, ki se
morajo oddati. En izvod se izrodi ob oddaji dotit-
nemu avstrijskemu uradu. Seznamki o izroditvi mo-
rajo biti sestavljeni tako, da se morcjo zabelezke o
oddaji izvesti brez teikole v pisarniskih knjigah
onega -urada, kioddaja spise.

Clen XIIL

Kondni popregled in prevoz prejetega materiala
izvrii kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Clen XIV,

Oddajanje zahtevanega pisanega materiala se za-
e takoj, ko stopi ta pogodba v veljavo, in izvrde-
vati ga mora Avstrija tako, da bo &im prej dokon-
¢ano.

Pri tem se pad jemlje za pogoj, da se podajajo
zahteve tako, da jih morejo avstrijska oblastva iz-
polnjevati, ne da bi prekinjala svoj redni posel. Dru-
gate mora kraljevina Srboy, Hrvatov in Slovencev
povrniti Avstriji preseiek stroskov, ki bi nast&h
zbog prekodasnega dela njenih uradnikov ali iz po-
dobnih vzrokov. Al

Co se navedejo pri zahtevanih predmetih pisar-
nitki podatki (registrski zaaki, poslovne Stovilke
itd), jam@i Avstrija, da jih izroti po moZnostl v
itirih todnih po podani zahtevi. (te zahtevanega pi-
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Letnik VL

ramega materiala ni pri centralnih uradih, nego je
pri podrejenih oblastvih, zna&a tu rok najmanj osem
todnov,

Clen XV.

Ce kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev ne bi
delegirala svojih lastnibh organcv, se Avstrija za-
vezuje, luroditi akte, zahtevane v okviru odredb
&denov I do VIIL po diplomatski posl, ob teh pogo-
jih: Predmete, zahtevane z navedbo pisamiikih po-
datkov (registrskih znakov, poslovnih Stevilk itd.),
izro® Avstdja brezpla&no. &im prej je mogole, po
avatrijskem ministrstvo za zunanje posle, Pri vegjih
kakor tudi pri onih zahtevah, ki se m¢ podado na
ta nadin, zajaméuje kraljevina Srbov, Hrvatov in
Slovencev nagrado za dotitni delovni presezek,

(len XVI.

Delo poobla&fenih organov, ki so oznadeni v |
élenu IX. in ki jim|je dolinost, fuvati wradno taj-
nost, mora slugiti izkljuéno uradnim namenom. Pu-
blicirati se smejo ta dela samo s pristankom obah |

viad, brez tega pristanka pa Sele Cez deset let.

Ob znanstveni in publicistiéni uporabi teh del se.

morajo ti organi ravnati po veljavnih uradnih pred-
pisih in po predpisih o uporabi dotiénih arhivov in
regisiratur, :

Clen XVII.

Avstrija se zaveznje, da v 20 letih ne bo dajala
v uporabo neuradnim osebwn arhivalij ki se za-
cenjajo leta 1900, in se tidejo kraljevine Srbije
v njenem obsegu lefa 1914., hrez izretnega pristan-
ka poslaniftva kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, Prodnje za uporabo arhivalij &isto udmini.
strativnega in ne zaupnega znafaja, ki obsezajo po-
leg dopisovanja s kraljevsko srbsko viado Se drug
material, se takoj priob&jo delegatom za arhive kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev ali poslanitvu

kraljeving Srbov, Hrvatov in Slovencev na Dinajuy

Te arhivalije se smejo izdati prosileem Rele ez pet
dni po izvrSeni omenjeni priobéitvi, ée ni ufinjen v
tem Casu nikakrfien ugovor. Kar se tite pisanoga
materiala, ki se nanasa na vojagke operacije, <o raz-
Sirjajo predpisi 0 uvanju tajnosti na vso kraljevino
Srbov, Hrvatov i Slovencev v dana#njem obzegu.

Clen XVTIL

Avstrija se zaveznje, hraniti ves pisami matorial, |

zv katerega gre, do konéne izroéitve, odrejene
s 8leni 1. do VIIL, in ne zatetd nobenega Ekartiianja,
dokler ne obvesti predhodno kraljevine Srbov, Hr-
vatov in Slovencev. Toda &e bi po pretekn treh me-
secoy, Eetih od dne tega obvestila, kraljevina Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev temn ne ugovarjala, se
sme fkartivanje zadeti. Ce se poda protest, se po-
daljfa rvok za nadaljnje tri mesece, &tete od dne
pedanega protesta. Ko mine ta rok, se sme skarti-
ranje zadeti, Cinjenica, da so kondno reSena vsa
vprafanja o oddaji zgoraj omenjenega materiala, se
potrdi sporazummo z izjavo obeh vind pogodnic,

Clen XTIX.

I.) Za pisani material vojaskib oblastev veljujy
ista natela, ki so dogovorjena glede pizanega mate-
risda ostalih drzavnibh uradov.

2.) Za ta pisani material se smatrajo vsi aku
vojaikega zoataja, ki sluZijo za administracijo in
vojaikopraviio znanost, kakor tudi oni, ki siuZijo
voble vojaikim namenom, zlasti pa operativni akui,
vojatke Btudije, akti znamstvenega ali tehnifnega
anataja itd. b

3.) Pisani material, ki se tile svetovne vojne, pri-
tendt 2 dnem 1. julija 1914, je za sedaj izkljuden
od izrotitve; dopu&la pa ¢ pregledovanje, prepiso-
vanje, fotografsko reproduciranje itd. kakor tudi iz-
posojanje poedinih aktov, ki se ti¢ejo kraljevine Sr-
tov, Hrvatoy in Slovencev, in sicer po cilredbah
diena IX. te pogodbe. ¥

' 4.) Za pisani material, ki se tie svetovne vojne,
s ne smatra oni vojaski pisani material, ki je sices
nastal v dobi od dne 1. julija 1914, do dne 1. novem-
bra 1918, pa nima = svetovno vojno nobene nepo-
srednje zveze.

b.) Vsi vojagki kazenski akti, ki se tidejo izk!jud-
no pripadnikov deZel, katere je Avstrija odstopila
kraljevini Srbov, Hrvatov in SBlovencev, tudi &e spi-
dajo kot vojfkosodni akti pod pojem «pisani ma-
terial, ki se tife svetovne vojnes, se oddado po
1 reteku enega leta od dne, ko stopi ta pogodba v
veljavo,

Se pred tem rokom se oddado vojagko-sodui akti
te vrste, fe temu pritrdijo medzaveznigki kontrolni
odbori (¥len 149, saintgermainske pogodbe) ali ¢e
se tifojo ti akti navadnih deliktov. ki niso bili kaz-
novani s smrino kaznijo.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev se iz-
javlja za pripravljeno, posoditi Avstriji vse one av-
stro-ogrske vojaiko-sodne akte, ki bi ji bili potrebni
zaradi tega, da zadosti svojim obvezam iz &lenov
175. in 186. saintgermainske pogodbe.

6) Od aktov skupnega znadaja (flen IX.) —
tudi onih, ki se tidejo svetovme vojme - - ki so na-
tisnjeni in od katerih je na razpolago ved izvodov,
80 izrodi vsaj eden.

Clen XX.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev se iz-
Jvlja za pripravljeno, poleg obveze, odrejene s &e-
nom 193. saintgermainske pogodbe, zajamiti Av-
striji popolno vzajemmost glede zgoraj navedenih
odredb in vsega pisanega materiala. ki bi mogel
biti v njenih rokah ali bi mogel priti v njene roke.

Drugi del.

Clen XXI.

Avstrija se zavezuje, da v dvapetih letih od
dne, ko je stopila v veljave samtgermaingka mirovna
pogodba, ne ho ne odtujevala ne odstranjala pred-
metov umetnitkega, arheolodkega. znanstvenega ali
zgodovinskega znadaja. hramjenih v zbirkah, ki so
nekdaj pripadale viadi ali kroni avstro-ogrske mon-
arhije (z voja¥kimi zbirkami wvred), kolikor se ma-
nafa vse to ng te-le Kategorije:

1.) Na predmete iz wmetnosti, umetnega obrta,
tehnike in znanosti, katerih tvorec jo (brez razlike
narodnosti) ali rojen na ozemlju kraljevine Srbov,
Hryvatov in Slovencev ali pa se smatra njegova
umetnitka osebnost za del kulturne posesti kralje-
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev, bodisi da je pre-
hival dolgo fasa na njenem ozemlju, bodisi da je
bil preteZni del njegovega delovanja izvrEen na nje-
nem ozemlju. Kar ge tite umetnikov, ki so bivali na
njenem ozemlju samo-zadasno. se jemljejo v tem
pogledu v podtev predmeti iz dobe njih bivanja.

2.) Na vse predmete, ki so domadi (po avtorju
in jzvorn), ali zmed tujih za one, ki so bili nekdaj
na srbako-hrvatsko-slovenskem ozemlju ter so tvo-
rili njega kulturno posest, nadalje na vse predmete,
ki 80 v tesni zvezi s kulturo srbsko-hrvatsko-sloven-
skega ozemljy, bodisi da so bili tu iz zemljo izkopani
(prazgodovinske izkopanime in zgodovinske najdene
'stvari). bodisi da so nastali po narofiln ali po ini-

{ ciativi Srboy, Hrvatov in Slovencev, bodisi da so
| dejansko vplivali na kulturni razvoj (tehniéni, umet-
nigki ali znamstveni) v srbsko-hrvatako-slovenskih
Ideﬁela.h.

| 8) Na vse one predmete, ki so domacega izvora,
ali na one tujega izvora, ki predstavijajo ali poedine
krajine ali zgradbe iz srbsko-hrvatsko-slovenskih
dezel ali osebnosti in prizore, ki imajo pomen za
zoodovino ali kulturni razvoj teh deZel, ali na pred-
mete, ki predstavijajo tipe, vaine za srbsko-hrvat-
gko-slovensko etnografijo.

Avstrija izreéno naglada, da ne prevzema s tem,
ker se je zavezala. Sakati dvajset let za te oznafene
predmete, mobene druge obveze, ki bi se morda
odtod izvajala. in da priznava poleg dolZnosti, dr-
¥ati se gorenjega roka, samo obvezo glede onih
predmetov, ki so pravi arbsko-brvatsko-slovenski,
ali glede onih, ki spadajo pod dve izmed naStetih
kategorij 1 do 8, ki pa niso postali avstrijska kul-
turna posest ali zbog svoje starosti ali zato, ker so
organsko zrasli z avstrijsko kulturo, ali ki so postali
kulturna posest druge narodne driave zaradi drugih
jako vaznih odnofajev.

Glen XXI1I.

Obvezo tega dvajsetletnega éakanju je treba raz-
umeti tako, da se ne smejo predmeti, oznaleni v
#lenn XXI., v tem tasu ne odtujevati ne odstranjati
in da se ne sme o njih odrejati nit drugega, nego
samo. kako naj se &uvajo in administrirajo. dokler se
o tem pravotasno ne obvesti kraljevina Srbov, Hrva-
tov in Slovencev in dokler se ji ne dd prilika, da
dobi ob popolnoma istih pogojih prvenstvo pred
drugimi ponudniki. Ce kraljevina Srbov, Hrvatov in
Slovencev ne ukoristi te gvoje prvenstvene prekup-
ne pravice v dveh mesecth, ko dobi o tem uradno
priobéilo, s6 smatra, da te pravice nj ved, in s tem
se vrne Avstrifi popolna svoboda, razpolagati z do-
tiénim predmetom.

CGe se javi dvoje ali ved drzav, ki bi uveljavljale
svojo pravico bodisi glede prvenstvene prekupne
pravice do muzejskega predmeta. ki je na prodaj,
hodisi glede teza, ali pripada tak predmet onemn
ozemljn, ki jim je odstopljeno, in sicer na podstavi
Flena 196. a saintgermainske pogodbe (177. pogodbe
v Trianonu), in e prizadete drzave ne bi pristale na
to. da presodijo avstrijski strokovnjaki, katera izmed

njih ima ved momentov v svojo korist, se zavezuje

kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev po odred-

bah tega sporazuma (IV.del), izroditi stvar razsodi-

&8, ki mora izdati svojo odlotbo v Zestih mesecib.
Clen XXIII.

Avstriju se zavezuje, dopubtati logitimirandm or-
ganom kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev za
njih uradne namene svoboden pristop do vseh onib
predmetov in aktov, ki se nanafajo nanje in ki o
Jm potrebni za njih Studije; toda to se mora goditi
med uradnimi urami, predpisanimi za dotitne zbirke
ali zavode, in vprito avstrijskega wradnika. Ni pa
jim zajamden svoboden pristop samo v &talnice,
sobe za delo in pisarne, nego tudi v prostore izlo#b,
v skladifta in druge prostore, tako, da imajo ti
organi popolno moznost, oznafene predmete v ome-
njenih zbirkah inventarizirati, prou¢evati in fotogra-
firati ter pri tem svobodno uporabljati vee admini-
strativine _in znanstvene akte, zlasti arhivalije, in-
ventarje, | registre, repertorije, odpravne knjge in
izpiske, 'administrativno - tehniéne  dokwmente i
roéne knjiZnice,

Kakor glede predmetov samibh, tako tudi glede
kakrinihkoli administrativnih in znanstvenih aktov
jo pristopnost izrefno omejena na one, ki s0 %o ob-
stajali ob zlomu bivie avstro-ogrske monarhije in ki
tvorijo po inventarjih sestavni del ali pritekling do-
titne zbirke ali drugih driavnih uradov.

Ta pristopnost se razfirja v isti meri na material,
ki je po predpisih instaliran, inventariziran s kata-
logiziran, potem na zbirke, ki niso organizirane kot
muzej, nego tvorijo opremo gradov, dvorcev in
letovigé avstrijske driave, in naposled na sestavne
dele odrejonih zbirk, ki so v uporabi takih zgradb
kot poedini predmeti opreme; toda ne razdiri se na
ostale poedine predmete opreme, ki ne pripadajo
zbirkam, nego sluZfijo samo za potrebno dopolnitey
opreme, in tidi ne na zgradbe same,

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev s0 za-
vozuje, skrbeti za to, da se bodo njeni ongani drzali
notrangh predpisoy, izdanih zaradi varnosti ebirk
in v interesu slwibe, in da brez pristamka uprave
dotiéne zbirke ne bodo publicirali onih predmetov.
ki so jih inventarizirali in prestudirali.

Clen XXIV.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencey so @it
vezuje, dopudlati avstriskim  pooblaSenim:  grga
nom pristop v javne zbirke v Kkraljevini Srbov,
Hrvatov in Slovencev zaradi istih mamenov in ob
istih pogojih, pri femér pristaja Avstrija na vse
gorenje omejitve, ki jih jo prevzela kraljevina Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev,

Tretji del.

Clen XXV.

Avstrija je pripravijena, zrofiti nastopni zemdja-
rinski katastrski material, kolikor se ti€e izkljutno
oblasti, ki jih je Avstrija odstopila kraljevini Beboyv,
Hrvatov in Slovemcev, ki pa je Be v Avstriji:

a) akte generalne direkcije zemljarinskega ka-
tastra,

b) triangulacijska dela, ki so bila izvriena was leta
1818., kolikor o sistematizirana po mejah kro-
novin;

c) originalne mape i evidendne mape, evidendne
spise, pregledne karte, indikacipke skice, na-
dalje JoZefingki kataster, toda samo a one
obdine, ki so odstopljene v celoti;

d) dolzZnostne izvode map:

¢) cenitvena dela iz tasa reambulaciie zembjarin-
skih katastrov;

1) katastralne liste triangulacije in katastralve Hste
nove izmere zZgoraj navedenih oblasti;

) francoske izmere iz podetka XIX. stoletja v raz-
merju 1: 2000, kolikor se'tidejo izkljudno se- §
danjega ozemlja kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev;

h) akte in Srtefe o razmejitvah in novih izmerah.
Skapni akti in Grtezi za poedine dele, ki sesajo

preko meje, se oddado v originaly, e se nanaSajo

vetinoma na ozemlje kraljevine Srbov, Hrvatoy i

Slovencev; drugade pa se odda kopija. Kraljewina

Srbov, Hrvatov in Slovencev trpi v vsakem primerd

strofke za izdelavo teh kopij. 1

Clen XXVI.

Avstrija je nadalje’ pripravijena, kar so titf

uzoraj navedenega materinla, ki ostane Avetrij, pi
katerem pa je prizadeta tudi kraljevina Srbov, Hr
vatov in Slovencev, omogodati poobladtenim orgd

nom kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev pr¢

gledovanje in prepisovanje po &lenu IX. te 8

L ]
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Clen XXVIIL

Raprodukeijski material (kovinske ploste in ka-
went), ki stud za razmnoZevanje katastralnih map,
¢ prepusti kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev. ¥ :
Ta mora takoj po izrolitvi povmiti, in sicer: mestnistva s é‘l’nﬁg‘ﬂl‘hk.lﬂ]) oblastvi). .

7a m od 31111111“].}3 a.lumuu_pske }m} iste .'l.) Akti in listine onih samostanov pa ownl_;u
Evalitete in iste tee, kakréne so ome, ki se oddado kraljevine, ki jih je odpravil Jozef I] . W
kraljevinl Srbov, Hrvatov in Slovencev; za vsako| 6 Korespondenca kneza Karagjorgja z mejmimi
kameno plodto: 8 aluminijskih ploss, za veako cin- | Komandanti, ' ] .
kasto plod®o: 4 aluminijske ploddo. 7.-) Listine {ll. akti t_l.'tlma,t.umko_. hrvatske in

Aluminijske ploste, ki jih mora izroditi kralje- kranjske namestnitke registrature ali dezelne vlade
vina, Srbov, Hrvatov in Slovencev, morajo biti ve- | kakor tudi arhivalije srhske Vojvodine.

8.) Obéi oddelki Dalmacije, Kranjske, Hrvatske

Pravica kraljovine Srbov, Hrvatov in Slovencev m Sla.voni)(_- : deli, ]“ niso nasteti v gorenjnh t'_‘-‘é'k"‘h-
0 iuroSitve reprodukcijskega materiala prestane, [$3mo v toliko, kolikor so nastali z delavnostjo dal-
te 86 na uveljavi najkesneje v dveh letih, ko stopi | matinskih, ilirskih, hrvatskih in kranjskih oblastev,
ta pogodba v veljavo. fizi€nih in pravnih oseh.

: . 9.) Akti Kaporjeve rodbine iz Kortule.
10.) Arhivalije ilirske pisarne.
[ 11.) Akti vojagke gramice.
| 12.) Rokopisi grofa Petra Zrinskega in grofa
Krste Frankopana.

13.) Kolektaneji dominikanskega samostang v
Ptujun iz XV. stoletja. (Kodeks Bhm #. 141/2)

2.) Bosne in Hercegovine kot oddelek celote
«Hungaricas.
3.) Ilyrico-SBerbica.

4.) Crna gora (korespondenca dalmatinskega na-

Cetrti del.
Zakljuéne odredbe.

Clen XXVIII.

0 vem, kako de treba izvrditi jerofitev po sporaz-
tmu v apredngih élenih, se odreja:

1.} Ce se ugotovi tekom postopang, da gre za 1L
arhivalijo, umetnidke predmete itd., ki bi imeli po-
men u?.d.rug'o drzavo, tako da bi jih te mogle I:..? i, j iz vojn eg.a e ph ) ;
htevati, 80 o tem obvestijo prizadete driave in te (z izjemo @nl} dt\l:‘n'. ki nigo ll{‘-‘pl?‘&]‘l‘ihljﬁt mm?-ma
drfave smejo v enem mesecu od due, ko je prispelo za kraljevino Sthov, Hrvatov in Slovencev).
Gbvestilo, odrediti enega ali ved izvedencev, da se 1) Akti in listine, ki so bili iz arhiva mitropolije
prijatelisko wredi vprasanje o definitivoi dodelitvi | v Karloveih preneseni na Dunaj.
arhivadlj, umetnickih predmetov itd. 2) Akti slavenske gemeraine komande iz leta

2.) V wseh primerih, kjer bi se pojavile razlike | 1848./1849, ki so bili preneseni iz Osioka.
v mnenju, se prodioZi vpradanje, e gre samo za 33 Akti avstripgko-srbskega voja iz leta 1848,/
dve driavi, dvema izvedencema, ki ju oznalita pri- | /1849, y
radet: dr¥avi, in enemn predsedujoéemu razsodniku, 4.) Akti juzne armije bana Jelafiéa.
ki ga sporazumno izhereti oba izvedenen., V. wvseh 6.) Arhiv rodbing grofa Nugenta, ki ga je pre-
primerth, kjer poseza razlitnost v mmenju v interese | nesel na Dunaj ban Hedervary.
vet drzav, odlofa sswmo en sporazummo postavljen |  6.) Windica et Croatica.
razgodnik. Co so ne doseze sporazum’ o izhoru pred- |
sedujoloega razsodnika ali edinega razsodnika, ju | I
izbere predsednik &viearske republike ali pa, Ge bi Iz driavnega arhiva notranjih poslev in pravosodia,
bil ta zadrian, predsednik sveta zveze narodov |
Zmed strokovnjakov dezel, ki ne pripadajo dria-
vamy [mgu(.lmca.m' 4 : i 2) Kodeks &t. 88, ki obseza korespondenco Ste-
ﬁ‘lﬁ{ ne bi ena ali ved prizadetih driav, za Katere | pan. - fenacija R‘L]('ﬁt"\"li"l in dona TFerica od leta
qb“e;mﬁ!a svojega izvede I}l(:l. v dveh mesecih 11:1 1795, do leta 1804,
B 14 iy, ki me jim je priob&ilo, se imennje pre 3.) Kodeks #. 98, inventar splitskega arhiva,

m r.!.awtmk ali f‘d“u razsodnik na ?.lh?(‘\(ll !) Kodeks &t. 108 Sm})ﬁll‘ 74:0d0r\‘imdt0~ﬂta.ti-
ostalih strank, in sicer po gorenjih odredbah. | stitne razprave o S'p[rtu itd.

3) Morebitne strodke in nagrado za razsodnika 5.) Originaini Statuti hrvatskih in dalmatinskih

::‘I:aﬂe i’ porazdele zgoraj dolodeni izvedenci spo-| oo 1t oo sedaj v knjizniei vrhovnega sodifga.

{
Co se mnenja razlikujejo, se redijo vsa vpradanja. | AP vt
k_ § H | - .
i so tidejo strotkov in zgoraj omenjene nagrade, PO | Zakljuém pl'ﬂt‘l'lkﬂl.

postopanju. ki je dolodeno v tem &enu.
; Ob podpisu sporazumg med Avstrijkao republiko
Clen XXIX. [in kraljevino Srbov, Hrvatov

Ta sporazum nadomedta med driavama pogod- | vifevanju &enov 93. in 191, do 196, saintgermain-
nie A Yap pn\lgn{ sporazume o tom \_pmﬁ‘s‘np‘ ske mi‘rm-'.n{‘. D(){,"Ddhl" so  dolodil l!{\]!\gﬂti obeh
strank to-le:

Clen XXX. 1.) Dopolnjevaje poslednji odstavek &lena IX., se
Ratitikacija tega sporaznma se kvrdi z izmeno | dolofa sporazumne:
diplmnmkm not. Kraljevini Srbov, Hrvatov in S8lovencev se smejo

Sporazum qthn v veljavo onega dne, ko se noti | na njeno zahtevo posojati na doloden &as in ob po-
"mﬁﬂjata. sebnih okolnostih poedine arhivalije te vrste, iz-

V dokaz temn so podpisali delegati obeh strank | vzems one, ki so oznalene v lenu V., 2)), kolikor
““’mnm v dveh fzvodih. in sicer v nemékem in|je to mogo®e, ne da bi se motila tekoda sluZba in

"hskohrvatskem jeziku, znanstveno raziskovanje, toda ob pogoju, da se

N wide “ takoj vmejo, fe jih neodloZno potrebuje avstrijska

Maﬂ:}) ?:?;di,:wﬁl: g:lf:::d‘ W Jani. Saok ali druga vlada. StroSke za pofiljanje trpi kraljevina
Srbov, Hrvatov in Slovencev, ki mora za izgubo ali
pogkodbo izposojenih arhivalij izplagati od¥kodnino
v zneskn zavarovalne vsote, ki se odredi sporaz-
mwmno pred izposoditvijo.

2)) Avstrikka delegacija prosi na podstavi €lena
XX. in sklicevaje se na pismo avstrijgkega poobla-
&tenca za arhive z dne 20. junija 1923. gospode dele-
gate kraljpvine Srhov. Hrvatov in Slovencev zlasti
78 to-le:

8 za vrnitev aktov vidjih vojagkih komand (od bri-

gade navzgor), ki so ostali na ozemlju kraljevine

a Srbov, Hrvatov in Slovencev po umikn wsvstrij-
Pl'l.loga. ske vo}skﬁ;

se"".hek arhivalij, ki jih mora oddati Avstrija b) za vrnitev veeh aktov in arhivalij uradov biv-

Srbov, Hrvatov in Slovencev, kolikor| “¢&% plebiscitnega pasu, ki 5o Jih baje vaela 8

: seboj oblastva kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
"“!i.:.l: z delavnostjo oblastev, fiziénih in vencev pri odhodu iz plebiscitnoga pasu:

seb na ozemlju kraljevine Srbov,| ) ;4 dopustitev svobodnega pristops v registra-
Hrvatov in Slovencev. turo  bosensko-hercegovskega oddelka biviega
L | e in k¥ fmanénega ministrstva in za nje uporab-

ljanje in iz ; dle-
.l Iz driavnega arhiva, l “’i’: m' X: posojanje v razmeri, dolofeni &

“m‘:ﬂmﬂ srednjoga  veka srbuko-hnamko-slo- | d) za (kmuet'!tw, da se pregledajo akti biviega
e RO, I ¢ in kr. vojadkega generalnega gouvernementa

menj v Laskem, izdan dne 14, februarja 1484,

Dodatek k protokolu.

od Dﬂe[:at.i se Be strinjajo v tem, da se izvzamejo
i"""'Oi‘i'l:w, dolotene v &lenu VI, arhivalije o po-
fih, ki s0 se v svoji nadaljnji zvezi nanadala na

v
w":&:“’ﬁo avstro-ocgrsko monarhijo ali na njena vedja

Na Dunaju, dne 26. junija 1923.

& L *

1) Privilegij cesarja Friderika TIT. za letni se- |

in Slovencev o iz- |

Srbije in ¢, in kr, vojadkih okro#nih kemand. ki
bi 8¢ bili na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencev;

@) za vrnitev arhiva in muzeja bivdegs maribor-
kega pehotnega polka &t. 47;

f) za vrnitev delov arhiva biviega avstro-ograkega
poskunistva v Beogradu, ki so $e na ozemlju kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,;

g) za vrnitev arhiva bivie nemsko - avstro-ogrske
upnifke centrale v Beogradu;

h) za izpolnitev %elj avstrijkega zveznega federal-
nega ministrstva za finance, ki se v poedinostih
sele priobéijo;

i) za vroitev operacijkih aktov 57. nemidke divi-
zijo, ki jih je pustil v Ljubljuni pri spediterju
Ranzingerju biv8i generalnodtabni fastaik Emil
Krémer.

3.) Delegaciju kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vengey prosi, da bi se brezplaéno vrnit zvonovi, ki
so bili odnesent 2 ozemlja kraljevine Srbov, Hrva
tov in Slovencev ob odwzemanju kovinskih stvari,
kolikor se to more dokazati, ne glede na to, ali so
zvonovi celi ali raazbiti,

Istotako naj se vmajo }uedmen zgodovinske ali
umetnifke vrednosti iz vojone zbirke Xkovinsklh
stvari, o katerih bi se moglo dokazati, da izvirajo z
ozemlja kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,
kolikor nigo bili kupljeni od privatnih oseb.

Naposled naj se brezplaéno vrejo znanstveni
aparati kakor tudi znanstvene zbirke, kar jih je bilo
odnesenih izza dune 1, julija 1914. jz znanstvenih
institutov, Solskih zavodov itd. z ozemlja kraljavine
Srbov. Hrwatov in Slovencev. Ker gre v veeh teb
primerih samo za restitucije po #enih 191, n 192.
saintgermainske mirovne pogodbe, prosi srbeko-
hrvatsko-slovenska delegacija, naj se pospesi resti-
tweija in naj se Simprej zadno uradna poizvedovanja
o predmetih, ki se morajo vrniti.

Na Duunaju dne Sestindvajsetoga junija tisod
devet sto triindvajsetega lata.

Ratifikacija tega sporazuma z lzmeno diplomat-
skih not ‘v zmislu njegovega dlena XXX, se je in-
vrdila dne 29, novembra 1923. na Dunaj:; s tem
dnem je stopil sporazum v veljavo.

Minister za zunanje posbe:
Nindié s, r.

Razglasi drugih uradov in oblastev,

Preds. 235/4/24—1. 32
Razpis.

Odda se mesto sodnega shuge pri okramem s0-
disdu v Tr¥du, ali tudi mesta, ki -bi se izpraenila
po premestitvi ali pa kako drugade tekom razpisa.

Prodnje naj se vieze do dne

20. aprila 1924,
Natanénejsi razpis glej v Uradnem listn 20,
Predsedniitvo defelnega sodiiéa v Ljubljani,

dne 12, marea 1924

Preds. 240/4/24—2. m 3.2
Oddasta s¢ mesti sodnth slug pri okrajoih sodi-
£¢ih v Slovenjgraden in v Smarju pri Jeldah kakor
tudi mesta, ki se utegnejo izprazniti po objavi nate-
Zaja ali po premestitvi. €
Pro&nje naj se vloZe do dne
20, aprila 1924,
Ob&irni razpis v Uradnem listu 20.
PredsedniStvo okroZnega sodiséa v Celju,
dne 11. marca 1924

Preds. 870/4/24—1. 3-3

Razpis.

diféu v ZuZemberku ali pri drugem sodiséu, kéﬁl'
bi se tako mesto izpraznilo po objavi patedaja Al
po premestitvi,

Pravilno kolkovane in opremljenc [l'mﬂc
morajo biti svojeroéno napisane, naj se Vv naj-
kesneje do dne

20. aprila 1924,
pri podpisanem predsednidtvu.
Obfirnejii razpis glej v Uradnem listu 19.

Predsedniitvo okronega sodiséa v Novem mesty,

dne 11. marca 1924

R =y

4 -’ﬂuh—- ML O

Odda se mesto sodnega sluge pri okrajunem so-
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21.

144

Letnik V1.

A 29/92—16. 354 3—8

Poklic neznanih dedifev.

Franc Pintar &z Litije (Veliki vrh £t.23) je
dne 22. februarja 1919, v Andersonu v Ameriki
umrl, ne da bi bil zapustil poslednjo voljo.

Sodiséu ni znano, ali je kaj deditev. Za skrb-
nika zapus&ini se postavija Josip Zupandid v Veli-
kem vrhu &t. 5.

Kdor hode kaj zapudéine zaltevati zase, mora 0
venemletu od danes dalje naznaniti sodiitu ter
izkazati svojo dedinsko pravico. Po tem roku se iz-
ro¥i sapulitina, kolikor izkaZejo dedil svoje pra-
vice le-tem, kolikor bi se pa to ne zgodilo, pripade
zapubding driavi.

Okrajno sodiie v Litiji, oddelek 1.,
dne 7.marca 1924.

Ne 1 460/24—1. 872 32

Amortizacija.

Na profnjo Franca Dularja, naduditelja v
p. v Novem mestu, se uvaja postopanje za amorti-
zacijo nastopne hranilne knjiZice, ki jo jo prosilec
baje izgubil: Vlo%na knjiZica hranilnice in posojil-
mee v Kandiji za Kandijo in okolico #. 7183 z
viogo 50.172 Din 4 p, glasela se na ime: Ivan
Vrtnik,

Imetnik te knjifice se pozivije, naj uveljavi
svoje pravice v Sestih mesecih, ker bi se
gicer po poteku tega roka izreklo, da je vloina
knjiZica brez modi.

Okrajno sodifée v Novem mestu, oddelek L.,
dne 27. februarja 1924.

Oklic.

S sklepi podpisansga sodisda so bili omejeno
preklicani:

1.) 8 sklepom z dne 22.marca 1928, L 1/23—8,
Martin Fajs in Antonija Fa js, rojena Oral, po-
seatnika v Je$oveu it. 1, prvi zaradi slaboumnosti,
druga zaradi zapravljivosti; pomotnik: Miha Skale,
posestnik v Mali Pristavi 8t. 3;

2.) s sklepom z dme 7. junija 1923, L 4/23—8,
Lovrenc Senker, posestnik na Ponikvi ob juZni
geleznici &t. 17, zaradi zapravljivosti; pomolnik: Ju-
rij Rataje, posestnik na Ponikvi ob juini #eleznic
5t. 26;

8) s sklepom z dne 19. septembra 1923. L
9/28—9, Joief Loren&ak, posestnik na Pijoveah
&. 12, zaradi pijandevanja in zapravljivosti; pomoc-
nik: Peter Smole, posestnik na Pijovcah At. 9;

4) s sklepom z dne 21. decembra 1928, L
18/28 -4, Marija MeBi&ek, posestnica v Lek-
marji &.18, zaradi slaboumnosti; pomo&nik: Miha
Zaberl, posestnik v Brezju pri 8Sv. Stefanu &t. 7;

5.) s sklepom z dne 31, decembra 1923, L
14/23-6, Alojzija Grobelfiek posestnica na
Pedici, zaradi zapravijivosti; pomofnik: Janez Sve-
tolsek, posestnik v Belem potoku.

Okrajoo sodifée v Smarju pri Jelah, oddelek 1.,
dne 1.marca 1924.

L 1/23--10. Strd

8t. 717, 857 3—38

Razglas o nabavi 36.000 normalnih Zelez-
niskih pragov.

Sekcija za gradnjo proge od Grafaca do Pribu-
di¢a v Grafacu razpisuje s tem, sklicevaje se na
@en 94. zakona o drZavnem ragunovodstvu, ponov-
no pismeno ofertalno licitacijo v skrajianem roku
20 dnj za dobavo 86.000 normalnih Zelez-
nigkih pragov 250 X 25 X 15 e¢m, hra-
stovih ali bukovih (bukovi morajo
biti impregnirani) na ‘dan 4 aprila
1924, ; :

Licitacija se bo vrsila ob enajstih v pisarni pod-
plsane sekcije. ¥

Pragj se morajo ponuditi postavno vagon bodisi
postaja driavnih, bodisi biviih juZnih Zeleznic, iz-
rggiii pa jih jo najkesnejo do komca meseca junija
1

Vsak ponudnik mora ostati v besedi 30 dni od
licitacijgkega dne.
Ponudniki lahko ponudijo tudi kolikorkoli pra-
gov, ker se vpostevajo tudi delne ponudbe.
Pismene ponudbe, ki morajo navajati:
a) koli¢ino ponujenih pragov,
b) ali so pragi bhrastovi ali impregnirani bukovi,

¢) ceno z& prag,

&) natovoritveno postajo in

d) &as izroditve,

je treba obenem s kaveijo 69 ponujene skupne
vsote ali 10 9%, &e je ponudnik tuj driavljan, izroditi

podpisani sekcifi najkesneje do dne 4.aprila 1924.

ob devetih.
V Gradacu, dne 7. marca 1924.

Sekeija za gradnjo proge od Gralaca do Pribudica.

Razpis.

Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev v Ljubljani razpisuje za kemijski institut
tehnitne fakultete dve asistentski mesti z letno plago
po 1200 dinarjev in zakonitimi dokladami (po sta-
rem zakonu). Prosilci morajo biti inZenjerji ali dok-
torji kemije. Po razvrstitvi v zmislu uredbe o raz-
vrstitvi in porazdelitvi civilnih uradnikov in ostalih
drzavnih usluzbencev dobivata oba asistenta polo-
#ajno plado I. kategorije 8. skupine in vse prejemke,
ki jih dolofa IV.poglavje zakona o civilnih urad-
nikih in ostalih drZavnih usluZbencih.

Prodnje, ki morajo biti pravilno kolkovane in
opremljene s prilogami po &lenu 12. zakona o civil-
nih uradnikih in ostalih drfavnih uvsluZbencih, naj
se viofe do dne

1, aprila 1924,
na rektoratu univerze v Ljubljani.

Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev v Ljubljani,
dne 4. marca 1924.

Rektor: dr. Kidrié s.r.

St. 2348.
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Razpis.

Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in
Slovencev v Ljubljani razpisuje mesto uradnega slu-
¥itelja z letno plafo 900 (devet sto) dinarjev in
zakonitimi dokladami (po starem zakonm). Po raz-
vrstitvi v zmislu uredbe o razvrstitvi in porazdelitvi
eivilnih uradnikov in ostalih drZavnih usluZbencev
dobiva sluzitelj poloZajno plado 2. skupine in vse
prejemke, ki jih doloa IV. poglavje zakona o civil-
nih uradnikih in ostalih drfavnih usluZbencih,

Prodnje, ki morajo biti pravilno kolkovane in
opremljene s prilogami po &lenu 12. zakona o civil-
nih uradnikih in ostalih drZavnih usluZbencih, naj
s¢ vlioZe do dne

20, marca 1924,

na rektoratu univerze v Ljubljani.

Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev v Ljubljani,
dne 4. marca 1924.

Rektor: dr. Kidrigé a. r.
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Razne objave,

378 Narodona banka

kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev

wzpladuje po sklepu IV.rednega zborovanja delni-
farjov Narodne banke izza dne 15 marca t. L
dividendo za minulo 1923, leto, in sicer: na stare
delice in nove, ki so bile popolnoma vplafane pred
dnem 1. januarja leta 1923,

Din 500-— (pet sto) za vsako delnico,
na novopodpisane delnice pa sorazmerni del od
Din 500-—, in sicer po tem, kdaj in koliko vplagil
je poloZenih.

Dividendo izpladujejo vse banine blagajue pri
centrali in podruZnicab.

Zaradi prejema dividende mora predloZiti vsak
delnidar banki svojo delnico ali potrdilo o podpisanih
delnicah, Izpladilo se zabeleZi na delnici sami, ker
je kuponska pola na starih delnicah izérpana; kes-
neje, ko bodo nove delnice izgotovljene, pa se za-
menjajo stare delnice za te nove in takrat se prejme
tudi kuponska pola.

Imetniki onih banénih delnic, ki se glase na pri-
nosnika, se opozarjajo, da se izplada dividenda na
te delnice samo, Ce Se prenessjo ng ime svojih last
nikov. f

Zatasna potrdila (privremene priznanice) 0 novo-
podpisanih delnicah se zamenjajo ob izpladilu divi-

3—3

dende za nova stalna potrdila, ki veljajo za zalasne
delnice. Zadasna potrdila se zamenjavajo samo pri
centrali; v to svrho sprejemajo podruZoice rafasna
potrdila proti reverzu, pozneje pa bodo izdajale
stalna potrdila proti vrnitvi tega revera.

Uprava,

380 Vabilo na XXIV. redni obé&ni zbor
delnidarjev

Ljubljanske krediine banke

v Ljubljani,
ki bo v soboto dne 5. aprila 1924, ob sestnajstih
v banéni dvorani Ljubljanske kreditne banke -

Ljubljani. Dunajska cesta &t. 1, z nastopoim

dnevnim redom:

1.) Nagovor predsednikov.

2.) Porodilo upravnega sveta o poslovnem et
1923, in predloZitev letne bilance z dne 81. decam-
bra 1923,

3.) Porodilo nadzorstvenega sveta.

4.) Odobritev bilance za leto 1923, in skiepani
o predlogn upravnega sveta glede uporabs Sstegs
dobi&ka.

5.) Dopolnilna volitevy v upravani svet.

6.) Volitev nadzorniftva.

7.) Sludajni predlogi.

% £ *

Pripomba: Po dolodilih § 13. pravil so smeo
udeleziti ob&nega zbora tisti delni¢arf, ki polo#e y
to svrho pri centrali druibe v Ljubljani, pri njenih
podruZnicah v BroZicah, Celju, Crnomlju, Kranju,
Mariboru, Metkoviéu, Novem Sadu, Ptuju, Sarajevu,
Splitu, Gorici ali Trstu, ali pa pri Hrvatsko-slavon-
ski zemaljski hipotekarni banki v Zagrebu osem dni
pred zborovanjem vsaj deset delnic, ali tistd, ki prej
mejo na svojo zahtevo osem dni pred zborovanjem
vatopnico za obfni zbor na podstavi svojib dednic.
shranjenih pri navedenih poslovalnicah.

V Ljubljani, dne 15.marca 1924

Upravnf svet.

Popravek vabila na Il redni ob&ni zbor

»Kovine“, prve jugoslovanske metalurgi-

¢ne industrije, delniSke druZbe v Mariboru,

ki je bilo objavljeno v Uradnem listu 18 z dne
8. marca 1924.

Obéni zbor bo namesto dne 22. marca 1924. sele
dne 26. aprila 1924. ob pol sedemnaptih
posvetovalni dvorani Narodne banke v Marboru,
Krekova ulica &t. 2.

Dnevni red se izpopolnjuje v toliko, da obsew
v 5. todki volitev novega upravnega sveta, v @ tod-
ki wvolitev nadzorstvenega odbora, v 7. tofki pa
slufajnosti.

V Mariboru, dne 15. marca 1924,

381 Upravni swed.

3590 3-3 Poziv upnikom.

Zadruga «GroBeinkaufsvereinigung
simtlicher gast- und schankgewerh-
lichen Betriebe filr ganz Slovenien,
r. G. m, b, H. mit dem Sitze in Maribors, ge je p¢
sklepu ob&nega zbora z dne 7.februarja 1024. eas-
druZzila ter je prefla v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naj se ¢iun prej zglase pri
zadrugi. d

Y Mariboru, dne 10. marca. 1924,

Likvidatorja:

‘Josip Dergas . r., gostilnifar v Maribors,
Koroika cesta Et. 48,

Ivan Moscha s.r., gostilnitar v Mariboesn,
Stolna ulica.

332 3--1 Poziv upnikom.

Zivinorejska zadruga v Rovual
pri Logateu, r, z z o. p, se je po sklepu obt
nega zhora z dne 24. junija 1923. razdruzila ter ¥
prefla v likvidacijo,

Po &lenu 40. zadruZnega zakona se upolks PU
zivljejo, naj se zglase pri zadrugi.

Ignacij in Anton Kune s.r., likvidatori®
"

Natisnila in zaloZila DelniSka tiskarna, d.d. v Ljubljani.




